moznosti odvoldni (s vyjimkou francouz-
ského procesntho programu), diraz na
rychlost fizeni a pfedpoklad omezeného ¢a-
sového tseku trvéni procest.

K obsahu préce bych mél né¢kolik drob-
nych vytek. Autor v knize n¢kolikrat pouzil
specifické pravnické terminy (princip nulla
poena sini lege, nolle prosequi, nullum cri-
men sini lege, s. 41, 131, 153), jejichz vy-
znam nevysvétluje, pfestoze jsou pro bézné-
ho ¢tendfe nesrozumitelné. Erich Isselhorst
nestdl v cele koncentra¢niho tibora Na-
tzweiler-Struthof (s. 67). Byl tzv. velitelem
bezpecnostni policie a SD ve Strasburku
azminény tabor ,,pouze” spadal do obvodu
jeho kompetence. Autor uvadi, ze Isse-
lhorst, Carl Oberg a Wilhelm Schneider
byli britskym vojenskym soudem odsouze-
ni 11. ervence 1946 k trestu smrti (s. 67).
Nedodal ale, ze Brity popraven byl ve sku-
te¢nosti pouze Schneider’ Tento jev se
v knize objevuje je$té nékolikrat. Nemohu
rovnéz souhlasit s autorovym tvrzenim, Ze
vétsina odsouzenych sovétskymi vojensky-
mi tribundly byla ze SSSR propusténa v ro-
ce 1956, a to po intervenci NDR (s. 222).
Ve skute¢nosti doslo k jejich propusténi po
ndvitéve zdpadonémeckého kancléte Kon-
rada Adenauera v Moskvé v zati 1955. Vét-
$§ina odsouzenych pfijela do Spolkové re-
publiky jest¢ do konce téhoz roku.

3 Isselhorst byl v roce 1947 vydan do Francie,
kde byl dvakrat odsouzen k trestu smirti. Po-
praven byl 23. 2. 1948. Také Oberg, ktery
v letech 1942 az 1944 zastaval funkei vySsi-
ho velitele SS a policie v okupované Francii,
byl vydan do Francie a rovnéz on byl roku
1954 odsouzen k trestu smrti. Trest ale ne-
byl vykondn, nybrz byl o &tyti roky pozdéji
zménén na dozivotni vézeni, ze keerého byl
Oberg pied¢asné propustén v roce 1962.
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Tyto ndmitky ovSem nesnizuji kvalitu
celé prace. Autor se opfel o velké mnozZstvi
tiSténych pramenti a edic dokumentt v po-
dob¢ pravnich ptedpist, rozsudku, steno-
grafickych zdznamu procesi, mezindrod-
nich smluv, jakoz i dal$ich dokumenta.
Vyuzil rovnéz nemalé mnozstvi odborné li-
teratury. Podafilo se mu vytvofit kvalitni
dilo, které poskytuje uceleny pichled o pra-
béhu justi¢niho vyrovndni se s nacistickymi
pachateli v jednotlivych okupa¢nich zé-
nach vitéznych mocnosti.

Jan Zumr

Hélene LECLERC

Lenka Reinerovd und die Zeitschrift ,,Im
Herzen Europas‘. Internationale
Kulturbeziehungen wibrend des Prager
Friihlings

(= Intellektuelles Prag im 19. und 20.
Jahrhundert)

Wien — Koln, Bohlau Verlag 2022, 393 s.,
ISBN 978-3-412-52538-5.

Historicka Hélene Leclerc deklaruje pod
titulem své monografie, Ze pfedmétem jeji-
ho vyzkumu jsou ,mezindrodni kulturni
vztahy za prazského jara®. Za tim tcelem
analyzuje téma, které je na prvni pohled
znaéné selektivni a pohybuje se na hranici
biografické a ptipadové studie. Portrétni fo-
tografie prazské némeckojazycné spisova-
telky Lenky Reinerové na ptednich deskach
knihy dava tusit, Ze zde mdme co do ¢inéni
s biografickou sondou do Zivota této vy-
znamné osobnosti stfedoevropského inte-
lektudlniho Zivota a kultury a konkrétné
pak s roli, keerou Reinerova sehrala pii
vzniku a redakénim chodu némecky psané-
ho tasopisu I Herzen Europas (IHE), kte-
ry byl jistym symbolem politiky mirové ko-
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existence a kulturn{ liberalizace Sedesitych
let 20. stoleti.

Tento prvni dojem by ov§em byl poné-
kud klamny a bylo by dobré se ptét, zda zvo-
lend edi¢ni tprava knihy byla skute¢né ne-
zbytnd a zda by titulu lépe neposlouzila jind
graficki tprava i ndzev, lépe vystihujici
komplexni rdz préce. Co totiz na prvni po-
hled pusobi jako selektivni vyse¢ kultur-
nich, literdrnich a intelekeudlnich déjin
poststalinské¢ho obdobi sice zaujme ¢4st od-
borné vefejnosti, aviak ti, kdo by se tzce
zaméfenym titulem nechali odradit, se uz
nedozvi, ze zdbér price je mnohem §ir$i a je-
ji celkové vyznéni pro danou oblast moder-
nich déjin mnohem pfinosnéjsi. Hélene
Leclerc si totiz zvolila ptipad Lenky Reine-
rové a jeji redakeni préce v ¢asopise IHE jen
jako podklad pro mnohem vrstevnatéjsi na-
kres politickych a kulturnich d¢jin reform-
nich Sedesdtych let.

Prvni &st prace o ptiblizné 60 strandch
tak autorka vénuje vykresleni politického
a ideové¢ho kontextu doby. Zvl4stni pozor-
nost vénuje zejména kontextu vzniku né-
mecké a rakouské variace tzv. Ostpolitik
mezi lety 1958-1970. Podrobné analyzuje
vjvoj mezindrodnich vztaht mezi Cesko-
slovenskem, NSR a Rakouskem béhem da-
ného obdobi, v§im4 si charakteru a motiva-
ci politické moci v danych zemich, zajim4 ji
kulturni kontext. Takovd charakteristika
neni bez vyznamu, zejména s ohledem na
fake, Ze nejednou podléhdme zddnim bipo-
larity studené valky a ztricime tak ze zietele
jedine¢nou dimenzi kulturnich d¢jin stied-
ni Evropy po roce 1945. Ostpolitik, politi-
ka sblizovani se staty tzv. vychodniho blo-
ku, praktikovand zdpadonémeckymi a ra-
kouskymi vlddnimi kabinety v obdobi od
druh¢ poloviny 50. let, vSak byla projevem
obnovené sebedtvéry téchto zemi, dika-
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zem jejich rostouciho vyznamu ve sféfe eko-
nomiky a kultury, zndmkou jejich siliciho
napojeni na struktury mezinarodni diplo-
macie, politiky a prava. H. Leclerc tuto sku-
te¢nost vnima a okolnosti psobeni Lenky
Reinerové v IHE klade do souvislosti se spe-
cifickou podobou politiky mirové koexis-
tence ve stiedni Evropé.

Ve druhé kapitole zachovavé autorka
diraz na $ir$i historicky kontext: ptiblizuje
okolnosti medidln{ a publicistické politiky
a praxe ve schématu socialistické statni dik-
tatury  komunistického ~Ceskoslovenska.
Konkretizuje postaveni tisku v rdmci poli-
tického rezimu, fungovani cenzury, ptibli-
zuje obecné parametry soudobé tiskové po-
litiky v Ceskoslovensku. Teprve na zikladé
tohoto vykladu ptistupuje k interpretaci
okolnosti vzniku ¢asopisu IHE a jeho pii-
buznych mutaci v nakladatelstvi Orbis, pfi-
¢emz stru¢né piiblizuje také d&jiny tohoto
¢eského nakladatelstvi.

Némecky psany IHE mél byt v ¢ase po-
litiky uvolfiovani prosttedkem, jak oslovit
zahrani¢ni rakouské a némecké &tenaiské
publikum a sofistikované tomuto publiku
prezentovat ,véc socialismu®. Slo viak také
o médium, slouzici formulaci nékterych
kritickych stanovisek v oblasti kulturni
a politické diplomacie a na poli bilateral-
nich vztahd. Autorka podrobné mapuje
proces vzniku ¢asopisu a formou krétkych
biografickych medailonkd vystihuje i ,,lid-
skou® tvaf jeho pracovniho zézemi. Detail-
néj$i pozornost je vénovana osobnosti &es-
ko-némecko-zidovské autorky a publicistky
Lenky Reinerové, ale opominut zde v z4-
sadné neni zddny vyznamnéj$i pracovnik
redakce ¢asopisu IHE.

Autorce se daff na ptikladu mnozstvi
citovanych stati, esejf a ¢linkt (z nichz né-
kdy uvddi celé odstavce) dokazovat miru
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dalezitosti kulturni diplomacie v poststa-
linské éfe studené valky. Na plose sofistiko-
vanych literarnich forem se tak redaként
tymy casopisti (poditaje v to IHE) ujimaly
pozic nejednou vysostné politickych, kdy
zprostiedkovévaly nebo piimo iniciovaly
tolik Zddanou (soudé podle reakef vefejnos-
ti) transkulturni komunikaci s prostfedim
némeckojazy¢nych zemi. V této zprostied-
kovatelské roli si marxisti¢ti intelektudlové,
disponujici $irokym kulturnim rozhledem,
osvojovali jazyk, jehoZ prostiednictvim ak-
centovali zdméry Ceskoslovenské kulturni
a politické mise ve stfedni Evrop¢, symbo-
licky vyjadtovali dobové perspektivy socia-
listického humanismu a ujimali se uréitych
fragmenttl a symbolt minulosti, které po
roce 1956 mohly poslouZit stavéni mostt
mezi zemémi, rozdélenymi jinak Zeleznou
oponou.

Protoze v daném obdobi tvofi ti§téné
slovo stéle je$t¢ dominantni komunika¢ni
kandl, je zfejmé, ze také ideje reformniho
socialismu se $iff ptedevsim po téch liniich
vztahtl, které se napii¢ redakénimi tymy
a spisovatelskymi kruhy daf{ ustavit a keeré
vznikaly ¢asto na zdkladé¢ osobnich prefe-
renci, sympatii, pocitu ideové soundleZitos-
ti, nikoli jako vysledek politickych dokerin
a usneseni. Tato intimni, méné zfejma a né-
kdy jen obtizné zachytitelnd poloha vzniku
reformné¢ komunistického myslent ve stted-
ni Evropé¢ ndm o historické zkuSenosti re-
formntho komunismu fikd cosi velmi z4-
sadntho — Ze totiZ tato zkusenost nebyla jen
plodem politické direktivy a jasného pro-
gramového pldnu, onou ,revoluci shora;*
ale také a pfedeviim myslenkovym experi-
mentem, vzniklym v davérném intelekeudl-
nim prostiedi redakei, bytti a kavéren, expe-
rimentem mnoha poloh a mnoha predem
nejasnych smért. To je myslim podstatny
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prvek, keery se autorce (byt tfeba nezdmér-
n¢) dafi zachytit pravé tim, Ze podnikla tuto
fundovanou sondu do konkrétniho redaké-
niho a nakladatelského prostredi.

Misty, v nékterych tematickych rovi-
ndch vykladu, je price empiricky detailni az
k samotné hranici ¢tenatské piivétivosti. To
kdyz naptiklad autorka uvédi, jakym zptso-
bem jednala Lenka Reinerova se svymi nad-
fizenymi o podminkach své price a o vysi
své odmény. Na nékterych mistech proto
préce plisobi suse az tezovité. Silnd tenden-
ce k empirickému zachyceni fakt je nicmé-
né v prostfedi némeckojazy¢né historiogra-
fie veelku typickd, coz myslim prozrazuje
i formalnich dvacet stran tvodniho vykla-
du, kde je ¢tendf rigoréznim zptsobem se-
znamovdn s dosavadnim stavem bddéni,
podobou prament apod. Chybf ur¢itd na-
rativni uvolnénost, typickd naptiklad pro
oblast Spojenych stata.

Navzdory empirické preciznosti prace
si nicméné kladu otdzku, zda by onen silny
dutiraz na historicky kontext evropskych po-
litickych uddlosti nemél byt jesté vyvdzen
napifklad mens$im oddilem, kde by autorka
vice dopodrobna analyzovala vztahy Lenky
Reinerové ke komunistickym intelektud-
lam v némeckém a rakouském prostfedi.
Tyto informace zde sice jsou uvedeny, Lec-
lerc naptiklad zmifiuje vztah Lenky Reine-
rové a predniho rakouského komunistické-
ho intelektudla Ernsta Fischera, pfesto mi
zde chybi interpretace ceskoslovenskych,
rakouskych a némeckych komunistickych
intelektualt jako svébytné komunity, keerd
mé zdsadni podil na vzniku reformné ko-
munistického mysleni.

Stéle jsem si kladl otdzku, zda se napfi-
klad Lenka Reinerovéd osobné znala s Leo-
poldem Griinwaldem, rakouskym komu-
nistickym korespondentem, keery v 60. le-
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tech pusobil jako vyrazny medidtor
spoledenského déni mezi CSSR a Rakous-
kem a mél zésadni podil na formovani obra-
zu dobového Rakouska v ¢eskych médiich.
V textu o ném nicméné nenf zminka, stejné
jako o $éfredaktorovi teoretického zurnalu
rakouské komunistické strany Weg und Ziel
Franzi Markovi. I ten pfitom udrzoval styky
s Ceskoslovenskym prostiedim, mimo jiné
s Karlem Kostkem. Zatimco kontext vzniku
némecké Ostpolitik je nesmirné zajimavy,
nicméné dobfe zmapovany a zndmy, na da-
kladné rozkryti socidlnich a intelektualnich
vazeb komunistickych intelektudla ve
sttedni Evropé a jejich vyznamu pro vznik
reformniho komunismu v této geopolitické
oblasti stdle jeste cekdme. Historickd sonda
do redakéniho prostiedi ¢asopisu IHE
mohla byt jistym prise¢ikem, v némz by
préavé tyto vztahy byly analyzovény, namisto
dtirazu na geopoliticky a diplomaticky ré-
mec.

Prace je nicméné velmi ptinosnd, daii se
ji kombinovat pfistupy politickych a kul-
turnich d&jin s biografickymi aspekty a na-
bizi vécny, detailni a empiricky ndhled na
kazdodenni fungovini redakéniho tymu
[HE, ktery ztélestioval jisté kulturni a du-
chovni mikroklima doby. Podobné histo-
rické sondy do prostredi redakénich kruha
a expertnich publicistickych komunit stat-
nich nakladatelstvi jsou velmi potiebné,
nebot pravé zde se rodila dobova intelektu-
dlni produkce a s ni vznikal i svébytny pro-
stor pro reflexi socidlnich problému. Préce
Hélene Leclerc nabizi jedno z moznych
schémat, jak takové téma pojmout a ddt mu
potiebny empiricky rozmér a silni faktogra-
fické zazemi.

Ondyej Holub
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Jiti KNAPIK a kol.

Pionyri, malované déti? Pionyrski
organizace CSM a détsky kolektiv
(1949-1968)

Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny 2022,
542 s., ISBN 978-80-7422-837-7.

D¢jiny pionyrského hnuti jsou $ir$i vefej-
nosti znamé vice ¢ méné v obecné roving,
ktera souvisi — mimo jiné — i s popkultur-
nim ztvirnénim pionyrd a socialistické
mlddeze. U stiedni a star$i generace se tento
faktor navic misi i se vzpominkami na své
détstvi. Zobrazeni pionyrti v populdrni kul-
tufe je jedna véc, ale védecké zpracovant je
véc druhd. I kdyzZ po roce 1989 vznikla fada
velmi hodnotnych textl na téma mlideze
v dobé socialismu, k soustavnému zpracovi-
ni historie Pionyrské organizace Ceskoslo-
venského svazu mlddeze (déle PO CSM)
v podobé¢ moderni védecké monografie do-
chazi az nyni.

Kniha, kterd se pfedeviim odborné ¢te-
ndiské vetejnosti dostava do rukou, pochdzi
z pera zku$en¢ho a renomovaného histori-
ka Jittho Knapika a jeho spolupracovniku.
Pokud se podivime na strukturu knihy
a autorské slozeni, zjistime, Ze autory vétsi-
ny textl jsou zminény Jiff Knapik a dédle
neméné zkuseny Martin Franc. Tato autor-
skd dvojice ma za sebou spolupraci na celé
fad¢ projekti, keeré se vice & méné blizi té-
matu recenzované publikace. At uz $lo
o dvousvazkovy slovnik Privodce kultur-
nim dénim a Zivotnim stylem v leskjch ze-

mich 1948—1967," Volny Cas v Ceskych ze-

1 Jitd KNAPIK - Martin FRANC a kol., Prs-
vodce kulturnim dénim a Zivotnim stylem
v Ceskjch zemich 1948-1967, 2 sv., Praha
2011.
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